


KPHTIKH ®IAOZENIA

To eoTIaTOPIO Zorbas cag kaAwoopilel Bepud o€ Eva
yaoTpovouikd  Ta&idl  pe  TOTTKEG  YELOEIC
EUTTVELOMEVEG aATTO TNV TTAOLAJIA  TTOKIAIO  TNG
KoNTIKAG kovlivag. To pevoL pag eival Pia peAwsdia
ATTO PPECKA KAl TOTTIKA LAIKA TTOL OAG UETAPEQE!
OTIG NAIOAOLOTEG AKTES THG KPNTNG. KABe maTo cival
IO YIOPTA TNG Tapdadoons KAl TNG Yevongc.
EmokepOeite pyag oTov. Zopumtd Kal agedeite oTn
CeoTn KPNTIKN PIAOEevia.
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YOYIIA

Kotooovrma 15
YOUTTA KOTOTTOLAO HE PPECKA AAXAVIKA KAl KOTOTTOLAO OTHO0G

YAAATA

NMpacivnDNS | 14
AVAUEIKTEG VTOTTIEG TIOACIVASEG, XEIPOTTOINTO TTACTEAI e ENPOVLGS KAPTTOLGS, PPECKA
vToparTivia aro TNV TTePIOXN TNG INTeiag kal AvBOTLPO PeBvuvou.

Elnvucn Xarata D G| 14
[Mopadoctokr EAANviK) caAdto pe vIopdTa, ayyovpt, KOKKIVO KpEUUDOL, EMEC omd TV
neproyn Tov Hpaxieiov kar EAAnvikn oéta.

IaAdra Imavakomta GS | 14
XelpoTToiNTO PLAAO KPOVLOTAC e EAANVIKN TTPOREIC PETA KAl HLPWSIKA KpnTNG.

OPEKTIKO

NTdkog «KovkouvBayian GDN | 9
MNapadociakdg NTAKOG Pe TPIUPEVN VTIOUATA , pulnBpa PeBLvVoL, XelpoTToinTn
TTAoTA ENIAG, KATTapENn Kal KonTiKO XoIpivo aTtakl.

®éra Tnyavnm GD | 15
DETA CAYAVAKI O XEIPOTTOINTO POAO KOOVOTAG HE OTTITIKA UAPUEAGSA TOUATAG.

Movocakag GDES | 17
MNapadooiakOG HOLOAKAG PE UOOXAPIOIO KIUA ,TTATATA, PYENITCAVA, KOAOKLOI KAl
ATTAAN KOEUQA PTTECAPEN

T¢argiki D | S 14
MNapadociakd YIAoLPET e AyYOoLEI KAl OKOPSO

Kepredakia ye cdhtoa G | S| D |15
DpEoKIa CAATOC VTOUATA KAl PACIAIKOG
YOVOSELETAI UE TTATATEG TNYAVITEG



‘O\eg oL TLpEG eival o€ eupw. KatavaAwon wuwv fi ploodnuévmwv KpEATwWY, TOUAEPIKWY, BaAaTOLVWY, 00TPAKOELSWV
1 auywv uropei va augnoet Tov KivBuvo TpodLUoyEViV aoBeVELWV.

E | AYTO D | TAAAKTOKOMIKA N | SHPOI KAPMOI G | TAOYTENH SF | OAAAIIINA S| OEIQAH V | VEGETERAIN / VEGAN

KYPIQX

KotomouAo yiovpétor GDS | 18

DINETO KOTOTTOLAO pE KPIBAPAKI ,(PpPECKIA VTOUATA Kal YpaRitpa Kontng

Kotol Apviob G NS | 25
APYOWNUEVO YIA 8 PEG KOTOT APVIOL e CAATOA KOATIOL, TTATATEG baby kal
S5eVTPOAIBAVO ATTO TOV KNTTO HAG.

ropog KotomovAo i Xoipivé GD N | 16
XeIpOTT0IiNTOG YOPOG KOTOTTOLAO 1 XOIPIVO JE TNYAVNTES TTATATEG KA TTITEG.

Toimovpa PIAETo SF | S| 15
XopTa owTtE Kal okopdaAid TTavtiapl

lepiota DV | 14
MNapadoCIaKES YEUIOTEC TOUATES e PLJ KAl HLPWSIKA KpATNG, CLVOSELETAI E
EAANVIKO yIQOLETI.

'’AYKO

MiAgpély ymrovyarca GED | 14
Toayavo UANO KPOLOTAG HE TTAPASOCIAKN KQEUA UTTOLYATOAC KAI TPIWWEVN
KAVEAQ

Kpntiko Cheesecake GED | 14
Cheesecake fusion pe yaAévi, kpiBivo TTadiudadi kal JapueAada poovTa TOL
SAocoug.



‘O\eg oL TLpEG eival o€ eupw. KatavaAwon wiwv i LLooPnUEVWY KPEATWY, TOUAEPIKWY, BAAACOLVWY, 0CTPAKOELSWV
1 aUyWV propei va au§noet Tov Kivbuvo TpodLUOYEVWV OBEVELWV.

E | AYTO D | TAAAKTOKOMIKA N | SHPOI KAPMOI G | TAOYTENH SF | OAAAIIINA S| OEIQAH V| VEGETERAIN / VEGAN

VEGETARIAN / VEGAN
YAANATA

Mpdoivn NS | 14
AVAUEIKTES TTOACIVASEG ATTO TOV KATTO PAG, XEIPOTTOINTO TTACTEN e ENPOLG
KAPTTOLG, PpPECKA VTOUATIVIA INTEiag.

EAAnvVIKn caAara | 14
dpeokia viopata , Tagiuadl ,KonTikeg eNIEC

OPEKTIKO

Nrakog «KovkouvBayian G N | 9
MNapadociakdG NTAKOG HE TRIMHEVN VTOUATA, XEIOOTTOINTN TTACTA ENIAG KAl KATTAEN.

KYPIQX

Fepiora V | 14
MNapadocIakéG YEUIOTEG TOPATEG pE PO Kal HLPWSIKA KPNTNG



ITAIAIKO MENOY

Ialara Nrtopdara ayyoOpi| 12
Me ehaidAado

Névveg pe kpépa yahaktog G D | 17
YOAToa Kpéua YAAQKTOG Kal ITaAIKN TTapuelava.

Névveg Nammoh GV | 15
Tapadooiakr) CAATca NATToM kal ITaAikr) TTapuelava.

Fropog Kotommovho GD N | 16
XeIpOTTOINTOG YOPOC KOTOTTOLAO E TNYAVNTES TTATATEG KAl TTITEC

Kotopmmovkiéig GNE | 10
ToAYQVEG KOTOUTTOLKIEC E TNYAVNTEG TTATATEG .

‘OAeg oL TLpég gival og eupw. KatavdAwon wpwv i pooPnuévwv Kpedtwy, MOUAEPLIKWY, BAAACCLVWV, 00TPAKOELS WV
N auywv pmopel va au§noeL Tov kivbuvo TpodLILOYEVWY 00BEVELWV.

E | AYTO D | TAAAKTOKOMIKA N | ZHPOI KAPMOI G | TAOYTENH SF | ©AAALIINA S| ©EIQAH V | VEGETERAIN / VEGAN

‘O\eg oL TLpéG eival o€ eVpw. KaTavAAWoN WHOV 1 LLOOPNHEVWY KPEATWY, TTOUAEPLIKWY, BOAACOLVWVY, 00TPAKOELS WV
1 auywv prnopei va augAoel tov kivduvo tpodLuoyeviv acBevelwy.

E | AYTO D | TAAAKTOKOMIKA N | =HPOI KAPMOI G | TAOYTENH SF | ©AAALXIINA S| ©EIQAH V | VEGETERAIN / VEGAN



2E MEPINTQXH AAAEPTIAZ, MAPAKAAQ ENHMEPQZXETE TON ZEPBITOPO ZAZ.

Xpnotpomotole amok\elotikd é€tpa mapBévo ehatddado. H déta mou xpnatponoloupe eivae M.0.M.

OL TG elval o€ €Upw Kat oupumep\apBavouv 6Aoug Toug VOULLOUG HOPOUC.

To katdotnpua unoxpeoltal va Stabétel évtuma dehtia o 18ikr Brikn Simha otnv 6080 yLa T Slatunwan onotacdrmote Stapaptuplag.
0 katavoAwtng Sev ExeL UToxpEwan va MANPWOEL Qv 6 AGBEL  TO VOULUO MapaOTATIKO (amddeLfn / TinoAoyLo).

ArOPANOMIKOZ YNEYOYNOZ: EAEYOEPIOX APBANITAKHX

N
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CRETAN HOSPITALITY

The restaurant Zorlbbas warmly
welcomes you to a culinary
journey with'local flavors
inspired by the rich diversity of
Cretan cuisine. Our menu is a
melody of fresh and local
ingredients that transports you
to the sunny coasts of Crete.
Each dish is a celebration of
tradition and taste. Visit us at
Zorbas and indulge in the
warm Cretan hospitality.
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SOUP

Chickensoup | 15
Chicken soup with fresh vegetables and chicken breast

SALAD

GreenDNS | 14
Mixed local greens, handmade pasteli with nuts, fresh cherry ftomatoes from the
Sitia area , and Anthotyro cheese from Rethymno.

Greek Salad D G | 14
Traditional Greek salad with tomato, cucumber, red onion, olives from the
Heraklion area, and Greek feta cheese.

Spanakopita Salad G S | 14
Handmade crust with Greek sheep's milk feta cheese and Cretan herbs.

APPETIZER

Dakos "Koukouvaya" G DN | 9
Traditional dakos with grated tomato, mizithra cheese from Rethymno,
handmade olive paste, capers, and Cretan pork apaki.

Fried Feta GD | 15
Saganaki feta in handmade crust with homemade tomato jam.

Moussaka GDES | 17
Traditional moussaka with minced beef, potatoes, eggplant, zucchini, and mild
cream besamel.

Tzatziki D | S 14
Traditional yogurt with cucumber and garlic.

Meatballs with sauce G | S| D |15
Fresh tomato and basil sauce.
Served with fried potatoes.

All prices are in euros. Consumption of raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish
or eggs can increase the risk of foodborne illness.



MAIN

Chicken giouvetsi GDS | 18
Chicken fillet with barley, fresh tomatoes, and Cretan gruyere cheese

Lamb shank G NS | 25
Slow-cooked for 8 hours, lamb shank with wine sauce, baby potatoes, and
rosemary from our garden.

Chicken or Pork Gyros GDN | 16
Handmade chicken or pork gyros with French fries and pita bread.

Sea bream fillet SF | S| 15
Sautéed greens and beetroot skordalia

Stuffed tomatoes DV | 14
Traditional stuffed tomatoes with rice and Cretan herbs, served with Greek yogurt.

SWEET

Mille-feville bougatsa GED | 14
Crispy crust with traditional bougatsa cream and ground cinnamon
Cretan Cheesecake GED | 14
Fusion cheesecake with galeni, barley rusks, and forest fruit jam.

All prices are in euros. Consumption of raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish
or eggs can increase the risk of foodborne illness.

E EGG | D DAIRY | N NUTS | G GLUTEN | S SEAFOOD | SF SULPHITES | V VEGETARIAN / VEGAN



VEGETARIAN / VEGAN
SALAD

Green NS | 14
Mixed greens from our garden, handmade pasteli with nuts, fresh cherry tomatoes
from Sitia

Greek salad | 14
Fresh tomatoes, rusks, Cretan olives

APPETIZER

Dakos "Koukouvaya" G N | ¢
Traditional dakos with grated tomato, handmade olive paste, and capers.

MAIN

Stuffed tomatoes v | 14
Traditional stuffed tomatoes with rice and Cretan herlos

KIDS MENU

Salad Tomato and cucumber| 12
With olive oil

Penne with cream sauce G D | 17
Cream sauce and Italian parmesan.

Penne NapoliGV | 15
Traditional Napoli sauce and Italian parmesan cheese.

Chicken gyros GD N | 16
Handmade chicken gyros with French fries and pita bread

Chicken nuggets GN E | 10
Crispy chicken nuggets with French fries.

All prices are in euros. Consumption of raw or undercooked meats, poultry, seafood, shellfish



IN CASE OF ALLERGIES, PLEASE INFORM YOUR WAITER.

We exclusively use extra virgin olive oil for our dishes. The Feta cheese is certified as
P.D.O.

All prices are stated in Euros and include all applicable taxes.
The restaurant is obligated to provide complaint forms at the exit.

The customer is not obliged to make payment if they have not received a payment
confirmation (receipt/invoice).

Quality Manager: Eleyfterios Arvanitakis



KRETISCHE GASTFREUNDSCHAFT

Das Restaurant Zorbas heiBt Sie herzlich zu
einer kulinarischen Reise mit lokalen Aromen
willkommen, die von der reichen Vielfalt der
kretischen Kliche inspiriert ist. Unsere
Speisekarte ist eine Melodie frischer und
lokaler Zutaten, die Sie an die sonnigen
Kisten Kretas entflihrt. Jedes Gericht ist ein
Fest der Tradition und des Geschmacks.
Besuchen Sie uns im Zorbas und lassen Sie
sich  von der herzlichen kretischen
Gastfreundschaft verwohnen.

NANA
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SUPP

Hihnersuppe | 15
HUhnersuppe mit frischem GemuUse und Hadhnchenbrust

SALATE

Griner SalatD NS | 14
Gemischtes lokales GemuUse, handgemachter Sesamriegel mit NUssen, frischen
Kirschtomaten aus Sitia und Anthotyro-Kése aus Rethymno.

Griechischer SalatD G | 14
Traditioneller griechischer Salat mit Tomaten, Gurken, roten Zwiebeln, Oliven aus
der Region Heraklion und griechischem Feta.

Spinatkuchen Salat GS | 14
Handgemachter Blatterteig mit griechischem Feta-Kdse und lokalen Kréautern.

VORSPEISE

Dakos " Koukouvaya" G DN | 9
Traditionelles Dakos mit geriebenen Tomaten, Mizithra-Kase aus Rethymno,
handgemachter Olivenpaste, Kapern und kretischem Apaki-Schwein.

Gebratener Feta GD | 15
Saganaki-Feta in hausgemachter Kruste mit hausgemachter Tomatenmarmelade.

Moussaka GDES | 17
Traditionelles Moussaka mit Rinderhackfleisch, Kartoffeln, Auberginen, Zucchini
und milder Bechamelsauce

Tzatziki D S| 14
Traditionelles Joghurt mit Gurke und Knoblauch

Fleischbdllchen mit Sauce G | S| D |15

Frische Tomatensauce und Basilikum ,
Serviert mit Bratkartoffeln.

Alle Preise sind in Euro angegeben. Verzehr von rohem oder ungekochtem Fleisch, Gefliigel, Meeresfriichten, Schalentieren
oder Eier kénnen das Risiko fir lebensmittelbedingte Krankheiten erhohen.

E EI | D MILCH | N NUSSE | G GLUTEN | S MEERESFRUCHTE | SF SULFITE | V VEGETARISCH / VEGAN



HAUPTGERICHT

Hdhnchen “giouvetsi” GDS | 18
Hahnchenfilet mit Gerste, frischen Tomaten und kretischem Gruyere-Kése

Lammhaxe G NS | 25
8 Stunden langsam geschmorte Lammhaxe in Weinsauce, mit Babykartoffeln und
Rosmarin aus unserem Garten.

Gyros Huhn oder Schwein GD N | 14
Handgemachtes Hodhnchen- oder Schweinegyros mit Pommes frites und pitabrot.

Seebrassenfilet SF | S| 15
Sautiertes Gemuse und Rote-Bete-Skordalia

Gefillte TomatenD V | 14
Traditionell gefllite Tomaten mit Reis und kretischen Krdutern, serviert mit
griechischem Joghurt

DESSERT

Mille-Feville Bougatsa GED | 14
Knusprige Kruste mit traditioneller Bougatsa-Creme und gemahlenem Zimt

Kretischer Kasekuchen GED | 14
Fusion-Kasekuchen mit Galeni, Gerstenzwieback und WaldfruchtkonfitUre.

Alle Preise sind in Euro angegeben. Verzehr von rohem oder ungekochtem Fleisch, Gefliigel, Meeresfriichten, Schalentieren
oder Eier kénnen das Risiko fir lebensmittelbedingte Krankheiten erhéhen.

E EI | D MILCH | N NUSSE | G GLUTEN | S MEERESFRUCHTE | SF SULFITE | V VEGETARISCH / VEGAN



VEGETARISCH / VEGAN
SALATE

Griner SalatNS | 14
Gemischter Salat aus unserem Garten, handgemachtes Pasteli mit NUssen, frische
Kirschtomaten aus Sitia

Griechischer Salat | 14
Frische Tomaten, Zwieback, kretische Oliven

VORSPEISE

Dakos " Koukouvaya" G N | ¢
Traditioneller Dakos mit geriebenen Tomaten, handgemachter Olivenpaste und
Kapern.

HAUPTGERICHT

Gefillte Tomaten V | 14
Traditionelle geflllte Tomaten mit Reis und kretischen Kréutern

KINDER-MENU

Salat Tomate und Gurke | 12
Mit Olivendl

Penne mit Sahnesauce G D | 17
Sahnesauce und italienischer Parmesan.

Penne Napoli GV | 15
Traditionelle Napoli-Sauce und italienischer Parmesankase.

HUhnchen-Gyros GD N | 16
Handgemachtes HOhnchen-Gyros mit Pommes frites und Pitabrot.
HUhnchen-Nuggets GNE | 10
Knusprige HUhnchen-Nuggets mit Pommes frites.

Alle Preise sind in Euro angegeben. Verzehr von rohem oder ungekochtem Fleisch, Gefligel, Meeresfriichten, Schalentieren
oder Eier kénnen das Risiko fiir lebensmittelbedingte Krankheiten erhéhen.

E EI | D MILCH | N NUSSE | G GLUTEN | S MEERESFRUCHTE | SF SULFITE | V VEGETARISCH / VEGAN



IM FALL VON ALLERGIEN INFORMIEREN SIE BITTE IHREN KELLNER.

Wir verwenden ausschlieBlich natives Olivendl extra fir unsere Gerichte. Der Feta-Kdse ist als P.D.O. zertifiziert.
Alle Preise sind in Euro angegeben und beinhalten alle gesetzlichen Steuern.

Das Restaurant ist verpflichtet, Beschwerdeformulare am Ausgang bereitzuhalten.

Der Kunde ist nicht zur Zahlung verpflichtet, falls er keine Zahlungsbestatigung (Quittung/Rechnung) erhalten hat.

Qualitatsmanager: Eleyfterios Arvanitakis

NANA GOLDEN BEACH
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https://www.nanagoldenbeach.gr/

HOSPITALITE CRETANE

Le restaurant Zorbas vous invite a un voyage
gastronomique aux saveurs authentiques
inspirées de la riche variété de la cuisine
crétoise. Notre menu est une symphonie
d'ingrédients frais, créés pour vous transporter
sur les rives ensoleillées de la Crete. Chaque plat
est un festin de tradition et de go(t. Rejoignez-
nous a Zorba, ou chaque repas est un régal pour
les sens, et ressentez la chaleur de I'hospitalité
crétoise a chaque bouchée.



SOUPE

Soupe de poisson SF | 19
Soupe de poisson traditionnelle avec des légumes de saison et du poisson rouge
méditerranéen.

SALADE

Salade Verte DN S | 14
Mélange de verdure de notre jardin, bar au sésame fait a la main avec des noix,
tomates cerises fraiches de Sitia et Anthotyro de Réthymnon.

CrétoisEG | 16
Tomate fraiche de notre jardin, pomme de terre bouillie de Lassithi, ceuf local,
olives vertes crétoises écrasées et creme crémeuse de Réthymnon.

Salade de tarte aux épinards G S | 14
CroUte phyllo faite a la main avec du fromage feta de brebis grec et des herbes
crétoises.

AMUSE-GUEULE

Tomates farcies DV | 14
Tomates farcies traditionnelles au riz et aux herbes crétoises, accompagnées de
yaourt grec.

Dakos « Hiboun GDN | 9
Dakos traditionnel avec des tomates répées de notre jardin, du fromage mizithra
de Réthymnon, de la pdate d'olive faite & la main, des cdpres et de I'apaki de
porc crétois.

Le D.ieu | 14
Fromage feta Saganaki en croUte phyllo faite a la main avec confiture de
tomates maison.

PATES ALIMENTAIRES

Feuilles d'olivier GD | 16
Pates faites & la main en forme d'olives avec des épinards frais, du fromage
anthotyro de Réthymnon et des Iégumes de saison.

Skioufixta GD | 18
P&tes crétoises traditionnelles faites a la main avec des fomates séchées, des
épinards frais, des pistaches et de I'huile de truffe noire grecque.

Tous les prix sont en euros. Consommation de viandes, volailles, fruits de mer, crustacés crus ou insuffisamment cuits
ou les ceufs peuvent augmenter le risque de maladie d'origine alimentaire.

E | CEUF D | LAITERIE N | NUTS G | SF GLUTEN | FRUITS DE MER S| SULFITES V | VEGETERAIN / VEGETALIEN



PLAT PRINCIPAL

Poulet braisé GDS | 18
Pates traditionnelles faites & la main avec du poulet d la sauce tomate, du vin et
des herbes crétoises

Risotto aux fruits de mer SF G E | 23 )
Riz grec aux fruits de mer avec calamars, poulpe et crevettes de la mer Egée.
Sauce au citron et au fenouil.

Jarret d'agneau G N S | 25
Jarret d'agneau réti lentement pendant 8 heures avec sauce au vin, pommes de
terre grelots et romarin de notre jardin.

Gyros Poulet ouPorc GD N | 16
Gyros de poulet ou de porc faits d la main avec frites et tartes.

SUCRE

Pain Kadayfi GES | 14
Ekmek traditionnel a la créme vanille et kadaifi croustillant.

Cheesecake crétois GES | 14
Cheesecake fusion avec du fromage galeni, de la biscotfte d'orge et de la
confiture de fruits des bois.

Tous les prix sont en euros. Consommation de viandes, volailles, fruits de mer, crustacés crus ou insuffisamment cuits
ou les ceufs peuvent augmenter le risque de maladie d'origine alimentaire.

E | CEUF D | LAITERIE N | NUTS G | SF GLUTEN | FRUITS DE MER S| SULFITES V | VEGETERAIN / VEGETALIEN



VEGETARIEN / VEGETALIEN
SALADE

Salade Verte DNS | 14
Mélange de verdure de notre jardin, bar au sésame fait a la main avec des noix,
tomates cerises fraiches de Sitia et Anthotyro de Réthymnon.

CrétoisEG | 16
Tomate fraiche de notre jardin, pomme de terre bouillie de Lassithi, ceuf local,
olives vertes crétoises écrasées et creme crémeuse de Réthymnon.

AMUSE-GUEULE

Tomates farcies DV | 14
Tomates farcies traditionnelles au riz et aux herbes crétoises, accompagnées de
yaourt grec.

Dakos « Hiboun GDN | ¢
Dakos traditionnel avec des tomates répées de notre jardin, du fromage mizithra
de Réthymnon, de la pate d'olive faite & la main, des cdpres et de I'apaki de
porc crétois.

MENU ENFANT

Batonnets de poisson G SF | 17
Avec des frites.

Spaghetti Bolognaise GS | 17
Spaghetti bolognaise & la sauce tomate maison et 100 % beceuf, viande hachée
locale.

Spaghetti NapoliGV | 15
Spaghetti a la sauce fraditionnelle de Naples et au parmesan italien.

Filet de pouletS | 16
Filet de poulet avec frites.

Tous les prix sont en euros. Consommation de viandes, volailles, fruits de mer, crustacés crus ou insuffisamment cuits
ou les ceufs peuvent augmenter le risque de maladie d'origine alimentaire.

E | CEUF D | LAITERIE N | NUTS G | SF GLUTEN | FRUITS DE MER S| SULFITES V | VEGETERAIN / VEGETALIEN



B CNYYAE AJINTEPTUN, MPOCUM COOBLNTb CBOEMY OPULMAHTY

Mbl Ucnosib3yem TO/IbKO O/IMBKOBOE Mac/o extra virgin ana Hawwux 6atoa. Coip deta umeet ceptndukar P.D.O.
Bce LeHbl YKa3aHbl B €BPO M BK/OYAKOT BCE 3aKOHHbIE Ha/omM.

B pectopaHe 06s3aHbl NpeAocTaBaATb GOPMbl AN Kanob Npu BbIXOAE.
KAneHT He 06s13aH NPOM3BOAUTL OMAATY, ECN OH HE MOAYYUA NMOATBEPKAEHME OMaThl (Yek/cyer).

KoHTponb KavecTBa: InedpTeproc ApBaHUTaKMUC
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